


LAZIENDA

EP Vernici, punto di riferimento nel settore dei pro-
dotti vernicianti in ambito internazionale, vanta oltre 50
anni di esperienza e organizzazione produttiva.

La gamma dei prodotti nasce all'insegna della qualita, nel
rispetto dell'ambiente, della salute e della sicurezza.

Una struttura integrata e moderna che si avvale di tecno-
logie all'avanguardia e figure professionali esperte.

Un team dedicato a ricerca e sviluppo lavora in sinergia
con tutti gli altri reparti per garantire qualita di prodotto
e di servizio, al fine di soddisfare le richieste del cliente e
trovare soluzioni alle nuove sfide di mercato.

Un know-how d'eccellenza nelle vernici che trova applica-
zione in molteplici settori: industria, anticorrosione e car
refinish in primis, oltre a vernici per materie plastiche e
per il legno.

SETTORI DI MERCATO
MARKET SECTORS/ SECTEURS DU MARCHE

CAR REFINISH

vernici

Industrial Paints
Peinture pour
I'industrie

Paints for wood
and Plastic

Peintures pour
bois et plastique




THE COMPANY | LENTREPRISE

@ EP Vernici has more than 50 years of international-
ly recognized experience in the manufacture of varnishing
products.

The wide range of products has been conceived focusing on
quality, on respect of environment, on health and safety.

An integrated and modern organization, with state-of-
the-art- equipment and skilled professionals.

A dedicated Research and Development team works in
synergy with the other Departments to ensure the qua-
lity of its products and services, to meet customer needs
and to find solutions to the new market trends.

An excellent know-how is applied in different business
segments: mainly in general industry, anti-corrosion,
car-refinish and also in plastic and wood.

EP Vernici référence dans le secteur des produits
de peinture au niveau international, vante plus de 50 ans
d’expérience et organisation de la production.

La gamme des produits est née sous le signe de la qualité, dans
le respect de I'environnement de la santé et de la sécurité.

Une structure intégrée et moderne qui a recours & des tech-
nologies a I'avant-garde et figures professionnelles expertes.
Une équipe dédiée a la recherche et développement tra-
vaille en synergie avec tous les autres secteurs pour ga-
rantir qualité de produit et de service, afin de répondre aux
demandes du client et trouver des solutions aux nouveaux
défis du marche.

Un excellent savoir-faire dans les peintures qui trouve son
application dans de multiples secteurs: industrie, anticor-
rosion et car refinish en premier, outre des peintures pour
des matieres plastiques et pour le bois.




LANOSTRA STORIA

Nasce a Ravenna,
col nome di Colorificio
Pineta. E una piccola
azienda artigiana che
si occupa di prodotti
per il settore edile.

Si trasferisce a Granarolo
Faentino divenendo
Eurochimica Pineta
allargando la produzione
al settore industria.

Alla fine degli anni '80
dismette la produzione
del settore edilizia
orientandosi totalmente
sul settore industria col
sistema tintometrico
Euromix.

La crescita significativa
dell'azienda impone la
costruzione del nuovo
opificio di Solarolo (RA).

1964

@ Established in

Ravenna as Colorificio
Pineta, a small
handicraft company
manufacturing paints
for building.

FRA | Elleest née a Ravenne
sous le nom de
Colorificio Pineta. C'est
une petite entreprise
artisanale qui s'occupe
de peintures pour le
secteur du batiment.

1970

It was transferred to
Granarolo Faentino
and got a new name:
Eurochimica Pineta
production range was
enlarged to industrial
paint.

Elle se transfére a
Granarolo Faentino en
revenant Eurochimica
Pineta en élargissant la
production au secteur
de l'industrie.

1990

At the end of the '80s
the building products
manufacturing was
stopped. The company
decision was to specialize
in the Euromix industrial
tinting system.

Alafin des années ‘80
elle arréte la production
du secteur du batiment en
s'orientant totalement sur
le secteur industrie avec le
systéme a teinter Euromix.

1998

The important
company growth lead
to the building of a new
plant in Solarolo (RA).

La croissance
significative de
I'entreprise impose
la construction de
la nouvelle usine de
Solarolo (RA).




HISTORY | NOTRE HISTOIRE

Eurochimica Pineta
diventa EP Vernici s,
Siamplia la gamma
prodotti col settore

\/iene immesso sul
mercato il sistema
tintometrico all'acqua
denominato Hydromix.

\lengono inseriti in
gamma i prodotti per
supporti in plastica.

Eliminazione dei
pigmenti a base
piombo nei
prodotti finiti

Car Refinish.
L L L L >
2004 2008 2010 2015
Eurochimica Pineta Launch on the Introduction of Removal of lead-

turns into £P Vernici
srl. Introduction of
products for Car
Refinish to enlarge
the production range.

Eurochimica Pineta
devient EP \ernici
srl. La gamme de
produits s'agrandit
avec le secteur Car
Refinish.

market of «Hydromix»
industrial water
based tinting system.

Le systéme a teinter
a base d'eau appelé
Hydromix est lancé
sur le marché.

painting products
for plastic parts.

Les produits

pour des supports en
plastique sont
introduits dans

la gamme.

based color pastes
from finished
products.

Elimination des
pigments a base
de plomb dans les
produits finis.

VISION

Ricerchiamo l'eccellenza
tecnologica e organizzativa

per essere un partner strategico
di lungo termine.

29

“We search for technological and “Nous recherchons l'excellence
organizational excellence that allow us to  technologique et organisationnelle pour
be a long-term strategic partner”. étre un partenaire stratégigue a long terme”



| NOSTRI PUNTI DI FORZA

Esperienza e professionalita, unite alla possibilita di customizzare prodotti su specifiche ri-
chieste del cliente, sono solo alcuni dei nostri punti di forza.

@ Skills and expertise together with product customization according to clients’ requests are
just some of our strengths.

Expérience et professionnalisme, unies a la possibilité de personnaliser des produits sur de-
mandes spécifiques du client, ne sont que quelques-uns de nos points de force.

Diversificazione

Wide product range

Diversification

Sostenibilita

Puntualita ambientale

Environmental

Punctuality sustainability

Soutenabilité de

Ponctualité .
I'environnement

Flessibilita

Flexibility

. e Flexibilite
Professionalita AR S
ed esperienza AN , Affidabilita

Skills and expertise

Reliability

Professionnalisme ; ‘
et Expérience Capillarita SN Fiabilite
' sul mercato \

Wide market coverage

Distribution capillaire
sur le marché



OUR STRENGHTS | NOS POINTS DE FORCE

SISTEMI TINTOMETRICI
INDUSTRIALI AL SOLVENTE

E ALLACQUA

» Paste concentrate

» Oltre 60 veicali per sistemi 1k - 2k

PRODOTTI PER L'INDUSTRIA

= Primer e antiruggini 1k e 2k al
solvente e acqua

» Smalti 1k e 2k al solvente
e acqua

PRODOTTI PER IL CAR REFINISH
» Primer e fondi 1k e 2k
» Trasparenti 2k

PRODOTTI PER LA PLASTICA-VETRO
« Fondi 1k e 2k
» Smalti 1k e 2k

INDUSTRIAL SOLVENT AND

WATER BASED PAINT SYSTEMS

» Concentrated colored paste

» More than 60 binders for 1k — 2k
paints

PRODUCTS FOR INDUSTRY

= Solvent and water based anti-rust

primer 1k and 2k

= Solvent and water based enamel
Tk and 2k

CAR REFINISH PRODUCTS
» Tk and 2k Primers and Fillers
» 2k Clear Coats

PLASTIC AND GLASS PRODUCTS
» 1k and 2k Primers
« 1k and 2k Enamels

SYSTEMES A TEINTER

INDUSTRIELS AU SOLVANT
ETALEAU

» Pates pigmentaires concentrées
» Plus de 60 liants pour des
peintures des systemes 1k — 2k

PRODUITS POUR L'INDUSTRIE

= Primaires et antirouilles 1k et 2k au
solvant et a I'eau

» Laques 1k et 2k au solvant et
al'eau

PRODUITS POUR LE CAR REFINISH
» Primaires et appréts 1k et 2k
» Vernis 2k

PRODUITS POUR LE PLASTIQUE-
VERRE

» Appréts 1k et 2k

» Laques 1k et 2k

MISSION

Soddisfare tuttii giorni ogni

singolo cliente attraverso servizi
e soluzioni su misura, nel rispetto

di ambiente, salute e sicurezza.
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"To meet every customer’s expectations
every day through services and
customized solutions, respecting
environment, health and safety”

“Répondre tous les jours a chacun des
clients grace aux services et solutions
sur mesure, dans le respect de
I'environnement, santé et sécurité!



VERNICI INDUSTRIALI

INDUSTRIA

Nel campo delle vernici industriali EP Vernici ha sviluppato
una gamma completa di prodotti, idonei per tutte le appli-
cazioni su ferro, alluminio, lamiera zincata e leghe.

Un team di professionisti dedicato alla ricerca e sviluppo, ga-
rantisce la capacita di soddisfare qualsiasi esigenza del cliente.

| sistemi tintometrici per I'industria, a solvente e ad acqua,
sono appositamente studiati per rispondere a tutte le pit
rigorose esigenze di verniciatura di metalli e plastica, e per

I sistemi tintometrici EUROMIX/HYDROMIX
per I'industria e anticorrosione sono
appositamente studiati per soddisfare i nostri
clienti rapidamente e con efficacia.

EUROMIX/HYDROMIX tinting systems for
industry and anticorrosive protection have
been developed to satisfy our customers in a
quick and effective way.

le varie necessita del settore rivendita, per la fornitura di
lotti ridotti a piccole e medie industrie, verniciature conto
terzi e carrozzerie industriali.

Il nostro team specializzato nei vari settori industriali, ope-
ra in laboratori attrezzati con apparecchiature per I'esecu-
zione di tutti i principali test di resistenza, durabilita e
caratterizzazione dei prodotti vernicianti.

Les systémes a teinter EUROMIX/HYDROMIX
pour l'industrie et anticorrosion sont étudiés
spécialement pour répondre a nos clients
rapidement et avec efficacité.



INDUSTRIAL PAINTS | PEINTURES INDUSTRIELLES

INDUSTRIAL PAINTS

EP Vernici has developed a complete range of industrial
paints, suitable for all applications on iron, aluminium, gal-
vanized sheet and alloys. A team of research and develop-
ment experts operates to meet any customer need.

The industrial solvent-based and water-based tinting
systems, are used for the most complex metal and pla-
stic paintings and to meet the various needs of the resale

dealers, for the supply of small batches to small and me-
dium-sized industries, painting for third parties and indu-
strial bodyshops.

Our skilled team of experts operates with state-of-the-
art- equipment to make all main resistance, durability and
performance tests on painting products.

PEINTURE POUR L'INDUSTRIE

Dans le domaine des peintures industrielles EP Vernici
a développé une gamme compléte de produits, indiqués
pour toutes les applications sur fer, aluminium, téle zin-
guée et alliages.

Une équipe de professionnels dédiée a la recherche et
développement, garantit la capacité de répondre a toute
exigence du client.

Les systémes a teinter pour |'industrie, au solvant et a I'e-
au, sont étudiés surtout en réponse a toutes les exigences
les plus strictes de peinture de métaux et plastique et pour
les diverses nécessités du secteur de la revente, pour la li-
vraison de lots réduits a de petites et moyennes industries,
des peintures pour compte de tiers et pour carrosseries in-
dustrielles.

Notre équipe spécialisée dans les divers secteurs indu-
striels, opére dans des laboratoires équipés avec appareil-
lages pour I'exécution de tous les principaux tests de résis-
tance, durabilité et caractérisation des produits de peinture.



VERNICI INDUSTRIALI

SISTEMA TINTOMETRICO INDUSTRIALE A SOLVENTE EUROMIX E
ALLACQUA

| Sistemi Tintometrici a solvente e all'acqua di EP Vernici consentono

di realizzare un‘alta percentuale delle tinte presenti sugli atlanti colore piu
diffusi sul mercato e, grazie all'accurata formulazione delle basi tintometriche,
offrono, oltre all'ottimizzazione dei costi nella realizzazione delle colorazioni,
eccellenti livelli di copertura e di durata.

Sono prodotti sottoposti a severi controlli di qualita per assicurare la

continua riproducibilita del colore.

SOLVENT AND WATER BASED PAINT INDUSTRIAL TINTOMETRIC SYSTEM
Through EP Vernici's solvent-based and water-based tinting systems it is pos-
sible to obtain a high percentage of dyes from the most common colour cards
present on the market. The accurate formulas of the concentrated pigments
allow cost savings and excellent hiding power and resistance.

Products are subject to strict quality controls to ensure a constant repeatability
of the colour.

SYSTEME A TEINTER INDUSTRIEL AU SOLVANT ET A L'EAU

Les Systemes a teinter au solvant et a I'eau de EP Vernici permettent de réaliser
une grande quantité des teintes présentes sur les atlas de couleur les plus uti-
lisés sur le marché et, grace a la formulation précise des bases pigmentaires, ils
offrent, outre I'optimisation des colits dans la réalisation des teintes, d'excel-
lents niveaux de couverture et de durée.

Ce sont des produits soumis a des controles stricts de qualité pour garantir la
reproductibilité continue de la couleur.

Mazzettone Euromix Tinte:

veicoli commerciali, macchine agricole e
operatrici, petrolifere, servizi pubblici e varie,
societarie, RAL

Euromix color chart Dyes:
commercial vehicles, agricultural machineries,
oil companies, public utilities etc., RAL

Nuancier Euromix Teintes :

véhicules industriels, machines agricoles
et engins de chantier, sociétés pétroliéres,
services publics etc., RAL

Color Box
1200 tinte.

Color Box
1200 dyes.

Color Box
1200 teintes.

\/asta gamma di prodotti per tutte le esigenze di verniciatura di metalli e plastica.
Wide range of products for any requirement to paint metal and plastic.
Viaste gamme de produits pour toutes les exigences pour peindre métaux et plastique.

Colorimetro portatile
Portable colorimeter

Colorimétre portable

Bilancia/Scale/Balance 6-30 kg



INDUSTRIAL PAINTS | PEINTURES INDUSTRIELLES

EP Vernici offre alle rivendite una completa proposta di apparecchiature atte
a soddisfare qualunque esigenza: dai tintometri manuali sino ai tintometri elettronici
ad alta produttivita, corredati con software di gestione per l'interfacciamento con
spettrofotometro per la lettura del colore e sua formulazione.

EP Vernici offers to retailers a full range of equipments that are suitable
to satisfy any requirement: manual mixing machines, high capacity automa-
tic mixing machines together with managing software for the interface to the
spectrophotocolorimeter to define the colour and its formula.

EP Vernici offre aux revendeurs une gamme compléte d'équipements qui
satisfont chaque exigence: pupitres mélangeurs manuels, pupitres mélangeurs
électroniques a haute capacité, avec logiciel de gestion pour l'interface avec le
spectrophotocolorimétre pour la définition de la couleur et de sa formule.

LA

Spettrofotometro + CD software
formulazione e correzione

Spectro-photocolorimeter + software CD
for formulas and adjustments

Spectrophotométre + disquette logiciel
pour la formulation et la correction

Cartella Metallux
24 tinte, smalto ferromicaceo anticorrosivo

METALLUX ll. l
.- = . Metallux folder
e E- “ll 24 colours, anti corrosive ferromagnetic enamel
=] . Nuancier Metallux

24 couleurs, émail fer micacé anticorrosif

Tintometro elettronico ponderale e volumetrico
25 canestrida9L

Automatic ponderal and volumetric mixing machine
259 L volume canisters

Pupitre mélangeur électronique pondéral et volumétrique
25 canistersde 9L

i ‘—T\\-—-
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EDIED

Tintometro manuale
Agitatore 20/40 posizioni per barattolida 3,5 L

Manual mixing machine
Stirrer 20/40 positions for 3,5 L cans

Pupitre mélangeur manuel
Agitateur 20/40 places pour boites en 3,5 L




CAR REFINISH

JL

EP Vernici nel settore Car Re-
finish si e proposta trattando in par-
ticolare fondi, trasparenti e finiture.
A completamento della gamma pro-
pone pulitori, stucchi e diluenti.

Tutti i fondi, primer e finiture EP Ver-
nici sono prodotti nel rispetto della
normativa sulle emissioni (direttiva
2004/42/CE).

| prodotti EP Vernici sono caratteriz-
zati da facilita di applicazione e resi-
stenza all'invecchiamento.

In Car-Refinish business seg-
ment EP Vernici focuses in particular
on primers, clear coats, topcoats.

To complete the range it offers clea-
ners, putties and thinners.

All products are compliant with environ-
ment protection regulations (directive
2004/42/EQ).

EP Vernici products are easy to apply
and ageing-resistant.

EP Vernici dans le secteur du
Car Refinish propose en particulier des
appréts, des vernis et des finitions.
Pour compléter la gamme elle propose
nettoyants, mastics et diluants.

Tous les fonds, peintures primaires et
finitions EP Vernici sont réalisés dans
le respect de la réglementation sur
les émissions (directive 2004/42/CE).
Les produits EP Vernici sont ca-
ractérisés par facilité d'application et
résistance au vieillissement.




CAR REFINISH

= PULITORI = PRIMER 2K = PRODOTTI FINITI 1K E 2K
= CLEANERS = 2K PRIMERS = 1K AND 2K TOP COATS

« NETTOYANTS » PRIMAIRES 2K = FINITIONS 1K ET 2K

= STUCCHI = FONDI 2K = AUSILIARI

« PUTTIES « 2K FILLERS « OTHER

= MASTICS » APPRETS 2K = AUXILIAIRES

= PRIMER 1K » TRASPARENTI 2K = DILUENTI

= 1K PRIMERS = 2K CLEAR COATS = THINNERS

= PRIMAIRES 1K = VERNIS ACRYLIQUES 2K = DILUANTS




CARREFINISH PR

FONDI E TRASPARENTI
FILLERS AND CLEAR COATS | APPRETS ET VERNIS

Vasta gamma di prodotti per tutte
le esigenze del Car Refinish.

Wide range of products for all Car
Refinish requirements.

V/aste gamme de produits pour
toutes les exigences du Car Refinish.




EP

vernici
| NOSTRI MERCATI

OUR MARKETS | NOS MARCHES

Siamo presenti in oltre 25 paesi europei ed extra europei
We are present in more than 25 European and extra European countries
Nous sommes présents dans plus de 25 pays européens et non européens
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EP

vernici

Www.epvernici.it

EP VERNICIS.R.L.
Vlia Roma, 12 - 48027 Solarolo (RA)
P.1.00971420393 | C.F. 01329300402
T.+39 0546 53322 - Fax +39 0546 53323 - mail@epvernici.it

3 samorani.it



